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A. Arabische Handschriften.

I. Kufische Schrift.

Alteste Form der arabischen Buchschrift und als solche
nur bis ins 4. Jahrhundert der mohammedanischen Ara ver-
wendet. Doch hat sie sich auch spiter als monumentale
Schrift in mannigfachen Verinderungen erhalten.

1 C. arab. 898,3: 1 Pergamentblatt, Koranfragment, Stuick
aus Sure IV.

2 C. arab. 77™: a) 4 Pergamentblatter, Koranfragmente,
Stiicke aus Sure IV; b) 1 Pergamentblatt, Stiick aus
Sure IX.

II. Datierte arabische Handschriften in magribinischer
Schrift vom 5.—12. Jahrhundert.

Eine der kufischen nahestehende Schriftform hat sich in
den Lindern des westlichen Islam - (Spanien und Nordafrika
ausschlieBlich Agypten) ausgebildet und bis heute erhalten.
Nach ihrer Heimat (Magreb = Westen) heilit sie magribinische
Schrift. Die k. Hof- und Staatsbibliothek verdankt ihren
Reichtum an ilteren Handschriften dieser Gattung insbesondere
der Sammlung des Orientalisten und Staatsmannes J. A. Wid-
manstetter (geb. 1506), die Herzog Albrecht V. von Bayern

“fiir seine Bibliothek erwarb.

3 C. arab, 8o2: Kitdb al-asdbi, das Buch der Sieben-
sachen (de hebdomadibus), Pseudohippokratisches Werk

mit Kommentar des Galenus, arab.. v. Honein b. Ishag.
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Abschrift 471 d. Fl. = 1078 n. Chr. — Die ilteste da-
tierte arab. Handschrift der Bibliothek.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.

4 C. arab. 1: Koran, prachtvolle spanische Pergament-
handschrift. Uberschriften und ‘SchluBschrift kufisch.
Abschrift aus Sevilla 624 = 1226.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

5 C. arab. GL 134: Ab{’l Farag “All al Isfahdni (1 356
= g67) ein Teil des kitab al agani (Buch der Gesinge,
Sammlung von Lebensnachrichten iiber die iltesten
arabischen Dichter). Abschrift aus Tunis 628 = 1230.

Aus Siidarabien erworben 1900.

6 C. arab. 853: Abt Ishiq an-Naqqa$ az-Zergalah. Astro-

nomische Tafeln. Marokkan. Abschrift v. 655 = 1257.
- Aus der Bibliothek Widmanstetters.

7 C. arab. 475: Ein Teil des Kitdb al agini (vgl Nr. 5),
spanische Abschrift v, 664 = 1265.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

8 C. arab. 2z: Koran, Sure 1—3, v. 12. Prachtvolle Per-
gamenthandschrift, auf den zwei ersten und der letzten
Seite geometrische Ornamente in Gold. Geschrieben
fir den Meriniden Ab{i Ja'qlb Jasuf b. “Abi Jasuf b.
‘Abdulhaqq v. Marokko (} 706 = 1306). Abschrift
705 = 1305.  Aus der Bibliothek Widmanstetters.
(Ein. zweiter Band derselben Abschrift liegt in Schrein XII

: bei den Einbinden.)

g C. arab. 609: Anonyme Sammlung von Sentenzen und
dhnlichem. Fliichtige marokkanische Abschrift v. 744
= I1343. Aus der Bibliothek Widmanstetters.

10 C. arab. 486: Ein Teil des Kitdb al agini (vgl. Nr. 5).
Abschrift 753 = 1352, ;

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

11 C. arab. 339: “Abd’l Fadl ‘Tjadd b. Masa b. “[jid al
Jahsubi as Sabti al Maliki (f 544 — 1149). Kom-
mentar zu dem malikitischen Rechtskompendium al-
mudawwana fi furl® al madlikijja des Abli ‘Abdallih
‘Abdurrahmén b. al Qasim ( 191 =:806). Abschrift
aus Tunis 793 = 1390 v. Muhammed al-Qaist al ‘attar.

“Aus-der Bibliothek Widmanstetters.
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C. arab. 238: Arabische Ubersetzung der 4 Evangelien,
iibersetzt von Ishidq b. Balischak aus Cordova, 746
== 1345. - Abschrift 796 = 1393. :

Aus der Bibliothek Widmanstetters.
C. arab. 357: Mawerdi (} 450 = 1058). Kitdb al-

- ahkidm as-sultinija (Staatsrecht). Abschrift 828, viel-
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19

20

leicht aus Tunis. S

Aus der Bibliothek Widmanstetters.
C. arab. 116: Bohari, Traditionssammlung (37. Teil).
Abschrift aus Marokko 873 = 1468.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.
C. arab. 343: Jisuf b. ‘Omar al Anfisi, Kommentar
zu dem -malikitischen Rechtsbuch des ‘Abdallih b.
Abi Zaid aus Qairowdn (T 389 = 998). Fliichtige
Abschrift v. 891 == 1486.

~ Aus der Bibliothek Widmanstetters.

C. arab. 7: Koran mit teilweise beigefiigter spanischer

Ubersetzung und lateinischen Glossen. Abschrift aus
Bellis (Prov. Valencia) 924 = 1518.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.
C. arab. 130: Muhammed b. Muhammed al Gezerl
(+ 833 = 1429). Traditionssammlung. Abschrift 926
= 1519Q. Aus der Bibliothek Widmanstetters.

C. arab. 172: “Abdul Gedil b. Muhammed b. Ahmed
b. “Aziim al Murddi aus Qairowdn. Litaneien auf den
Propheten; reich ausgestattet, Ornamente am Anfang
und Schlub, auf Bl. 2 und 3 Zeichnung der Sohle des
Propheten. Abschrift 1040 = 1630. ‘
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
C. arab. 143: Ab{i “Abdallih Muhammed b. Jisuf es-
Senisi (lebte in Tlemcen, T 892 = 1486). Glaubens-
lehre (und andere theologische Schriften). Abschrift
1086 = 1675. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 344: 2. Teil eines anonymen Kommentars Schrein

zum malikitischen Recht des ‘Abdallah b. AbiZaid (vgl.
Nr. 15). Schones Beispiel jiingerer magribinischer
Schrift. Abschrift 1156 = 1743. Einst im Besitz einer
Moschee zu Constantine. ;

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.



O~

21 C. arab. 418: Abii “Abdallih Muhammed al-Wezir
Tunesische Geschichte bis 1724 nach Chr. (Unsere
Abschrift reicht nur bis zur Eroberung v. Tunis durch
Karl V.). Abschrift 1138 = 1725.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

‘22 C. arab. 393: Ab{'l Fadl ‘Abdurrahmin Geldl eddin
as Sojiti (T 911 = 1505) husn al muhddara fi ahbar
Misr wal Qahira. Geschichte und Beschreibung von
Agypten und Kairo. 2. Teil. Abschrift 1138 = 1725.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

23 C. arab. 348: Halil b. Ishiq (,Sidi Khalil“ die an-
geschenste Autoritit a. d. Geb. des Rechts in Nord-
afrika, 1 767 = 1365). Abschrift 1193 = 1779.

Aus der Bibliothek Quatremere’s.

III. Altere undatierte Handschriften in magribinischer
Schrift.

24 C. arab. 4: Koran, auf Pergament; die Uberschriften
kufisch, der Text in zierlichster mehrfarbiger Schrift
mit reichen Verzierungen; zu Anfang und Schlull je
mehrere Blatt mit geometrischen Ornamenten in Gold.
Marokkanisch, 7. (13.) Jahrh.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

25 C: arab. 55: Koran, Sure I—XVI. In Ausstattung,

- Herkunft und Alter dem vorhergehenden nahestehend.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

26 C. arab. 56: Koran, Sure I—VI. Grolle, unschéne
magribinische Schn{t die Uberschriften kufisch. Jinger
als Nr. 25 u. 26. Aus der Bibliothek Widmanstetters.

27 C. arab. 65: Koran, Sure III, 87—V, 84.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

28 C. arab. 57: Koran, Sure XIX—CX.

Aus der Biblicthek Quatremeére’s.

29 C. arab. 61: Koran, Sure XIX—XXVIL

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

30 C. arab. 62: Koran, Sure XXXVII, 145—XXXXI, 45.

Dem vorigen in Schrift und Alter nahestehend.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.
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b1 C. arab. 63: Koran, Sure XXXXVII, 22—XXXXVIIL, 1
| u. andere. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

32 C. arab. Gl 139: Abf’l gasim ‘Abdalkerim b. Hawazin
| b. ‘Abdalmalik al Qogairl (t 465 = 1074). Risdla
' iiber Sufismus. Undatiert, aber sehr alt; das am Schluf
. der Handschrift gegebene Datum 438 ist das der Ab-
fassung des Werkes, nicht der Vollendung der Hand-
schrift; indes ist diese vielleicht noch aus dem 5. Jahrh.
d. H. 1900 aus Siidarabien erworben.

33 C. arab. 117: Abfi Muhammed ‘Abdallih b. Safd al
" Azdi al Andaldsi. Kommentar zu einem Auszug aus
der Traditions-Sammlung des Bohari (vgl. Nr. 14).
Schéne alte andalusische Abschrift.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

34 C. arab. 809: Ishiq b. Sulaimdn al Isr@ili (f 320 =
032) al-agdija (Die Nahrungsmittel). Bd. 1.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

35 C. arab. 840: Abi Bekr Muhammed b. Zakarija ar
RAazt (+ 320 = 932) Kitab daf* madarr al agdija (liber
die Abwehrung des Schadens der Nahrungsmittel),
alte marokkan. Abschrift. .

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

36 C. arab. 138: Abii ‘Abdallih Muhammed b. Ibrahim
b. ‘Abbid en-Nafzi er-Rondi. Kommentar zu den
theosophischen Sitzen des Abd 'l fadl Tag eddin
Ahmed b. Muhammed Ibn Ata Alldh al Iskenderi
(+ 700 = 1309). Marokkan. Abschrift.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

37 C. arab. 352: Anonymer Kommentar zum Rechts-
kompendium des Sidi Khalil (vgl. Nr. 23). Ca.
10. (16.) Jahrh. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

38 C. arab. 733: Muhammed b. Muhammed b. Isma‘il
al Anmsiri. Kommentar zur Grammatik (Garimija)
des Sinhdgi. Spanische Abschrift.

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

39 C.arab. 336: Ibrahim b. al Fard¥ as Sili. Kitab ahbar
Iskender wal Hidr. Romanhafte Geschichte von Alexan-
der und al Hidr.

: Aus der Bibliothek Widmanstetters.
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40 C. arab. 887: Muhammed b. ‘Abdulhaqq aus Ceuta/
Kommentar zur Burda (einem Lobgedicht auf dEI}
Propheten) des Bisiri (1 694 — 1204). ;

Aus der Bibliothek Widmanstetters. |

IV. Datierte arabische Handschriften in Neshi.
6.—8. Jahrhundert.

Vom 4. Jahrhundert an kam im arabischen Osten (Asien
und Agypten) an Stelle des steifen Kufi eine fliissigere
Schriftform als Buchschrift in Gebrauch, Neshi oder Nash ge-
heilen, die auch heute noch die gewdhnlichste arabische
Schrift ist und im arabischen Druck angewandt wird, Von
ihr trennten sich spiter die mannigfachen Schriftformen und
Zierschriften der Perser und Tiirken wie Taliq, Nasta'liq,
gikeste, Diwant, Tulit usw.

Der grobte Teil der in dieser und den folgenden Abtei-
lungen aufliegenden Handschriften stammt aus der Sammlung
des franzosischen Orientalisten und Bibliophilen FEtienne
Quatremére (1 782—1857), in die u. a. die Sammlung Silvestre
de Sacy’s iibergegangen war und die 18 58 von der K. Hof- u,
Staatsbibliothek erworben wurde.

Schevin oy C. arab. 651: Hasan b. Abi I Hasan Fasil Samm-
lung philosophischer Sentenzen, _ZU seinem eigenen
Gebrauch angelegt. Abschrift aus Agypten 506 = 1112,

Aus der Bibliothek Quatremére’s,

42 C. arab. 872: Abt'lhasan Sakir b. Halib kimil as sind%a
(astrolog. Werk) T. 3. Nach einer Bemerkung ‘a, g,
Titel, einst im Besitz des Emir Abd Ishaq Ibrahim b,
Muhammed b. Zenki b. Aksonkor. Abschrift 557 — 1167,

Aus der Bibliothek Quatremeére’s,

43 C. arab. Gl 4: Imdm en Nasir in Allih Ahmed b,
el Hadi ila 'l haqq Iahja b. el sain (f 322 — 933).
Kitab an-nagat (jurist.-theolog. Polemik). Jemenisch
565 = 1160Q. 190 'S

44 C. arab. Gl 49: Sen mal el islim g
muslimin Gafar b. Ahm :
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Kitib mitkat al misbdh wa hajat al arwah (Philoso-
phisch-theologisches Werk). Jemenisch 579 = 1183.
1900 aus Siidarabien erworben.

C. arab. 68¢: Hariri (f 515 = 1122), kitib durrat al
gauwds fi auhdm al hawass ,Die Perle des Tauchers
iiber die Sprachfehler der Gebildeten®. Abschrift 584
= 1188. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 259: Husém ad din Abulhasan ‘Ali b. Ahmed
b. Mekki ar-Rézi, takmila (iiber Rechtsfragen) (auf fol.
4 eigenhindiger Vermerk des Verfassers). Abschrift
586 = 1190. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 402: Abi “Ali ‘Abdurrahim b. Abdlhasan “Ali,
gen. al Qadi al Fadil (Wesir Saladins, T 596 = 1199).
Politische Korrespondenz. Historisch sehr wertvolle
Handschrift. Undatiert, aber sicher zu Lebzeiten des
Verfassers geschrieben: ca. 590 = I193. '

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
C. arab. Gl. 64: Iugat al-islim Abfi Hamid Muhammed
b. Muhammed al Gazdli at Tiast (f 505 = 11I1).
Kitab al-wasit fi ’| figh (Rechtsbuch) T. 3. Jemenisch
593 = 1196, 1900 aus Siidarabien erworben.

C. arab. 643: Ibn al “Abbds Ahmed b. Muhammed al
Maidani (T 518 =1124). Sprichwdrtersammlung. Mosul
603 = 1206 (der 2. Teil ist geschrieben 574 = 1178).
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
C. arab. 823: Iahja b.‘Isa b. Gazla (+ 493), Minhag ul
bajan (iiber Arzneien und Nahrungsmittel). Abschrift
612 = 1215. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 470: Ein Teil des kitdb al agani I_g\‘rgl. Nr. 5)
auberordentlich schone und gut erhaltene andschrift,
klare, durchgingig vokalisierte Schrift. ~ Agypten
613 = 1216. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. 817: Avicenna, Kanon (Stick a. d. 4. Buch)
von einem dgyptischen Arzt zu eigenem Gebrauch ge-
schrieben 624 = 1226.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. Gl 141: Al Imam al-Mansur billih Abt Mu-
hammed ‘Abdalldh b. Hamza b. Sulaiman (jemenischer
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Imém, lebte 561—614). Zaiditische Imamatslehre.
Jemenisch 635 = 1237.
1900 aus Siidarabien erworben.

54 C. arab. Gl 125: Al Kidi Abf 'l Husein Zaid b.

Muhammed, kitib al-gimi* ffl %arh T. 8 (dogmat. -

jurist. Werk). Nach einer Bemerkung a. d. Titel auf
Befehl der 3erifischen Kassaverwaltung (Jemens) ver-
falit u. abgeschrieben. Einst im Besitz des jemenischen
Imams al-Mutawakkil “ald Alldh. Jemenisch 655 = 1257.

1900 aus Siidarabien erworben.

55 C. arab. 466°: Ahmed b. Abi Ja’qib b. Wadih al katib
(3. = 9. Jahrh)) kitdb al buldin, Kosmographie. Nur
in dieser Abschrift erhalten. Mit eigenhindiger Wid-
mung des dgyptischen Mamlukensultans Hasan b.
Muhammed b. Qald’in v. J. 755 = 1354. Agyptisch 660.

Aus der Bibliothek Muchlinski.

56 C. arab. 102: “Alam ud din Ab#’lhasan ‘Ali b. Muham-
med Sahawi (1 643 — 1245). Kommentar zu é&;ibi‘s

Gedicht u. d. Koranlesung T. 2. Abschrift 668 — 1269.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

57 C. arab. 153: Ab{i Jahji ‘Abdurrahim b. Muhammed
b. Isma‘il b. Nubata (Kanzelredner in Aleppo, 1 374
= 984), Kanzelansprachen. Syrien, 675 = 1276.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

58 C. arab. Gl 51: Kitdb mas#’il kisrA AnuSirwin wa
gawabat ‘anhd. Fragen an den Sassanidenkénig
Chosroes Anuschirwan und seine Antworten darauf,
Sehr sorgfiltige Abschrift mit zierlich ornamentiertem
aber sehr beschidigtem Titelblatt. Abschrift 683 = 1284.

1900 aus Siidarabien erworben.

59 C. arab. 119: Zakieddin Abll Muhammed ‘Abdul‘azim
b. ‘Abdulqawi al Munziri al Misri (T 656 = 1258).
Auszug aus der Traditionssammlung (Sahih) des
Muslim. Agypten 692.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
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V. Arabische Handschriften des 8. u. g. Jahrhunderts.

60 C. arab. 263: Husimeddin ‘Omar b. ‘Abdulaziz b.
M4za al Boharl (t 536 = 1141). al gami' as sagir
,der kleine Sammler®. Hanafitisches Rechtsbuch.
Abschrift 715 = 1315.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

61 C. arab. 523: al Qasini, Kommentar zum Gedicht at Schrein
td'fja des Ibn ul Farid (T 632 = 1234). Agypten 732.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

62 C. arab. 806: ar RAzi (Rhazes, vgl. Nr. 35). Kitab
al-hawi (Medizinische Encyklopidie). Abschrift 733 =
1332. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

63 C. arab. 825: Abf Nasr ‘Adnin b. Nasr b. Mansir
Muwaffag ad din b. al “Ainzarbi (T 548 = 1I53).
Kitab al KA&fi, iiber Pathologie u. Therapie. Agypten
740. Aus der alten Miinchner Hofbibliothek.

64 C. arab. 406: Anonyme Geschichte Agyptens 691—

. 741 d. FL. Bruchstiick eines grofern Werks. Pracht-

volle Handschrift. Agypten 742 = 1341.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

65 C. arab. 528: Safi addin ‘Abdul‘aziz b. Serdja al Hilli
(+ 750 = 1349). Kitdb al %Gtil al hali, Metrik und
Poetik. Agypten 747.

Aus der Bibliothek Quatremére’s,

66 C. arab. 137: Ibn ‘Arabi (} 638 = 1240), fusls al
hikam , Edelsteine der Weisheitslehren® (mystische
Theologie). - Abschrift 757 = 1356.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

67 C. arab. GL 30: Ab{'lgisim ‘Abdarrahman b. Ishiq
an Nahiwendl az Zagagi an Nahawi (T 339 = 950),
Kitib al gumal fi'n nahw (Grammatik). Abschrift 757.

1900 aus Siidarabien erworben.

68 C. arab. 228: Imidm Ab{'l ragd Mohtar b. Mahmid
(+ 658 = 1259). Hanafitisches Rechtshuch. Abschrift
760 = 1358. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

69 C. arab. 272: Burhin addin Abd'lhasan “Ali b. Abi
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Bekr al-Marginani (1 593 = 1196). Hiddja (Rechts-
buch). Agypten 762.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. g2: Baidawi, Korankommentar, T. 2 v. Sure
XIX bis Schlub. Agypten 774 = 1372.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 122: Anonyme Traditionssammlung, aus den
sechs groben Traditionssammlungen zusammengestellt.
Syrien 784 = 1382. Aus der Bibliothek Quatreméres.

C. arab. 714: Anonymer Kommentar zur Kifija (Gram-
matik) des Ibn Hagib. Abschrift 821 = 1418.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 531: Taqi ad din Abl Bekr b. ‘All al Hamawi,

gen. Ibn Hogga (T 837 = 1433), Diwan (Gedicht-
sammlung). Agypten 841 = 1437.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. GL 130: al Mahdi li din AllsAh Ahmed b.

Jahja al Murtadd (t 840 = 1436), Bahr az zahhir,
ein Hauptwerk des zaiditischen Rechts in Siidarabien.
Einst nach Ausweis der Schriftstempel auf dem Ein-
band im DBesitz eines siidarab. Imims. Jemenisch
854 = 1450. 1900 aus Siidarabien erworben.

C. arab. 460: Auszug eines ungenannten Verfassers
aus der Geographie des Abulfeda. Vom Verfasser
des Auszugs selbst geschrieben. Fliichtige Gelehrten-
hand. Abschrift 867 = 1462.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 453: ‘Abdallih b. Ahmed b. Muhammed b.
Qodama al Misri. Genealogie Muhammeds und seiner
Gefdhrten. Agyptisch 869 = 1464.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. 391: Abi 1 mahésin JGsuf b. Tagribardi,
Annalen der dgyptischen Geschichte (das vorliegende
Bruchstiick umfalit die Jahre 254—502 d. Fl). Die
Handschrift ist ein Vermichtnis des Verfassers, also
vor seinem Tod (874 = 1469) geschrieben. Agyptisch
ca. 870 = 1465. Aus der Bibliothek Quatremere’s.
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78 C. arab. g1: Beidawi, Korankommentar. Agypten
870 = 1465 (mit spiteren Erginzungen).
Aus der Bibliothek Quatremére’s.
79 C. arab. 611: ‘Abdurrahmin b. Nasr b. “Abdallah,
Mufti unter der Regierung Saladins. Uber dieRegierungs-
kunst. Agypten 876 = 1471.
Geschenk Konig Max’ II
80 C. arab. GL 150: Gemal ad din “Abdallih b: abfl-
qasim b. Miftadh an Negeri (9. = 15. Jahrh.). Jemenisches

. Recht. Jemen 899 — 1493.
: 1900 aus Siidarabien erworben.

- VI. Arabische Handschriften des 10. bis 12. Jahr-
hunderts.

81 C. arab. 368: Mowaffakeddin Abfi ‘Abdallih Muham-
med b. ‘Abdalldh b. Muhammed ar Rahbi b. al Mutag-
gina (f 579 = 1183), gunjat al bahit, Regezgedicht
iiber Erbteilung. Mekka 943 = 1536.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

82 C. arab. 136: Ab{lgisim ‘Abdulkerim b. Hawézin al
Qosairi (vgl. Nr. 32), Risila iiber Sufismus. Tiirkische
Hand, 988 = 1530.

Aus der alten Miinchner Hofbibliothek.

83 C. arab. 457: Abulfeda (Abl’l Fid4d' Ismatil b. ‘Ali
+ 732 = 1331), tagwim al buldan, allgemeine Geo—
graphie. Abschrift gg1 = 1583.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

84 C. arab. 507: Abli Nagr al Fath b. Mubammed b.
Higan al Qaisi (f 535 = 1440), qal#’id al ‘igjdn wa
mahisin al ajin. ,Die goldenen Halsbander’, Bio-
graphien spanisch- -arabischer Dichter. Abschrift 1000
= I591. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

85 C. arab. 512: al Mutanabbi (1 354 = 965), Diwan,
mit Kommentar. Abschrift 1026 = 1617.

i Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

86 C. arab. 381: ‘Ali b. Ahmed Nir ed din as Samhidi
(+ o11 = 1505) Geschichte Medina’s. Medina 1052 =
1642. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

Schrein
V.
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C. arab. 466: Zakarfja b. Muhammed b. Mahmid al
Qazwini (682 = 1283), ‘agd’ib al mahluqat, Kosmo-
graphie. (Illustrierte Handschriften desselben Werks
in Schrein VIIL) Abschr. 1068 = 1657.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 456: Abd Ga‘far Muhammed b. ‘Ali b. al’
Husain b. Miisa b. Bablja (Tt 381 = 991). Geschichte
des Siitischen Imidms Rida Al b. Misa (+ 203 =
818 in Tlis). Persien 1095 = 1683.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 129: Hibat Alldh %. ‘Abdurrahim al Bérizi
al Hamawi a§ Safi7 (+ 738 = 1337), Tagrid al ustl,
Auszug a. d. Traditionssammlung des Magdeddin b.
al Atir (T 606 = 1209). Abschr. 1103 = 1691.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 882: ‘Imad ad din Ismafil b. Bekr al Moqri
al Jemen! (1 837 = 1433), ‘unwin a§ $araf ,,Titel des
Adels*’. (Ein Schreibkunststiick: nach gewdhnlicher
Art gelesen cine Rechtslehre; die senkrechten Kolumnen
bilden 1. eine Metrik, 2. Geschichte der Rasuliden,
3. eine Grammatik, 4. eine Reimlehre.) Agypten
1160—1747. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

VII. Altere undatierte arabische Handschriften.

C. arab. 121: Abl D&Qd Sulaimin b. al A¥at Siis-
tani ( 275 = 888). Teil eines Traditionswerks. Alte
Abschrift, doch ist das am Schlu angegebene Jahr
520 wohl nicht das der Abschrift.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 163: Sadidaddin al Ka¥gari (7. = 13. Jahrh.).
Kitdb munjat al musalli Lehre vom Gebet. Alte,

ganz vokalisierte Abschr.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 341: Anonymer Kommentar zu einem mili-
kitischen Rechtsbuch. Agypten, 7. = 13. Jahrh.()
. Aus der Bibliothek Widmanstetters,

04 C. arab. 359: Abl Himid al Gazzali a§ Safi, al



wasit (Rechtsbuch) T. 2, (ohne Titel, auch am Schluly
unvollstindig). 7. = 13. Jahrh.
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.
95 C. arab. 378: Samsaddin Abd ‘Abdallih Muhammed
b. Ahmed Zahabi (T 748 = 1347), ta’rih ul islim
(Chronik der Jahre 501—550). Agypten, 8. od. 9. Jahrh.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.
96 C. arab. 407: Sihibaddin b. Abi Hagala (} 776 =
1374). Kitdb sukkardan as sultin ,die Zuckerdose
des Sultans“, Geschichte Agyptens unter den Mam-
luken. Agypten, 8. oder 9. Jahrh.
Aus der Bibliothek Qua.tremeres
97 C. arab. 434: Samsaddin Ab{’l “Abbis Ahmed Ibn
Hallikdn (T 681 = 1282). 1. Teil seiner beriihmten
Biographiensammlung.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
98 C. arab. Gl 122: Die unter dem Namen al-Mu‘allagit
bekannte Sammlung 7 altarabischer Gedichte. Vor-
her geht ein anonymer Diwin von ilterer Hand.
6.—7. Jahrh. 1900 aus Siidarabien erworben.

99 C. arab. Gl 58: Abli Temmim (} 231 = 845). Ha-
misa, die durch Riickerts Ubersetzung bekannte
Sammlung altarabischer Gedichte. 8. Jahrh.

19oo aus Siidarabien erworben.

100 C. arab. 526 Abl Bekr Muhammed b. Mahib. Er-
weiterungen von Gedichten des Abl Zaid al Fazizi.
Syrisch, 8. Jahrh. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

101 C. arab. 534: Magdaddin b. Makinis. Gedichtsamm-
lung. Gute alte Abschrift.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.
102 C. arab. 642: Hamza al Isfahdni (4. = 10. Jahrh.). Sebenin
Kitdb al amtal, Sprichwortersammlung. Alte Ab-
schrift, 8. Jahrh. ? ? Aus der Bibliothek Quatremére’s.
103 C. arab. 649: Ab(’l Hasan Tabit b. Qorra as Sibi
(+ 288 = gor). Kitdb ar rawabi‘li IAAtn. Buch der
Vierer, namlich der 4 Substanzen. Dialog iiber
Psychologie und Physik. Alte Abschrift, 7. Jahrh.?
Aus der Bibliothek Widmanstetters,
frither in der Vaticanischen Bibliothek.
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C. arab. 650: Jihannd (Johannes) b. Bitrlg (ca. 200
— 815). Kitab as sijasa fi tadbir ar rijisa, dem Ari-
stoteles zugeschriebenes, aber von einem Araber
kompiliertes Werk ,Geheimnis der Geheimnisse®
Fliichtige alte Schrift.
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

C. arab. 653: Ras’ll ihwén as safd ,,die Abhandlungen
der aufrichtigen Briider und treuen Freunde* (im Aus-
zug). Philosophisches Werk. Sehr alte Abschrift
(6. od. 7. Jahrh.). Aus der Bibliothek Quatremere’s.
C. arab. 704: Gamaladdin Abl ‘Amr “‘Utmén b. ‘Umar
b. Abd Bekr al Maliki, gen. Ibn Hagib (T 646 = 1243).
Grammatik, gen. Kafija. 7.—8. Jahrh.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
C. arab. 778: Abi Nasr Ismdfl al Farabi al Gauhari
(+ 393 = 1002). Kitab as sahah (Worterbuch), T. 1.
Zierliche alte Schrift.

Aus der Bibliothek Quatremere’s.
C. arab. 812: Avicenna, Kanon, T. 1 unvollstindig.

7. Jahrh.?  Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

C. arab. 820: Abdi ‘Abdallih Muhammed al flaqi
(Schiiler Avicenna’s, 5. = 11. Jahrh.). Kitab al asbab
wal ‘alimat, Buch der Krankheitsursachen und Symp-
tome. Von verschiedenen Hinden, aber durchweg
alt. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. 821: Ab(’lhasan al Muhtar b. al-FHasan b.
‘Abddn b. Sa‘din b. Botlan (} 445 = 1063). Tagqwim
as sihha, 40 Tabellen der Makrobiotik. Schéne alte
Abschrift. Aus der Sammlung Prunner’s.
C. arab. 824: Jahji b. Isd b. Gazla (T 493 = 1099).
Kitab minhdg al bajin, alphabetische Aufzdhlung von
Arzneimitteln, Getrinken und Speisen. 8.—9. Jahrh.
Aus der Sammlung Prunner’s.
C. arab. 830: Anonymes medizinisches Werk (Patho-
logie). 7.Jahrh. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
C. arab. 848: Euclid’s Elemente in der Bearbeitung
des Nasiraddin Tasi (7. = 13. Jahrh). Gute Ab-
schrift mit Figuren.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.



114 C. arab. 849: Samsaddin Muha.mrned b. ASlraf as
Samarqandi (ca. 700 = 1300). A$kél at ta’sis, Lehr-
buch der Geometrie nach Euclid (mit jiingerem Kom-
mentar). Mit zahlreichen Figuren.

Einst im Besitz des Orientalisten Rave.

115 C. arab. 852: Ibn Hibinta (3. = 9. Jahrh.). Al-mugni,
astronomisches Werk. 7. Jahrh.
Aus der Biblicthek Quatremére’s.
116 C. arab. 879: “Abdurrahmén b. Nagralldh b. ‘Abdalldh
a§ Sirdzi (ca. 565 = 1170) huldsat al kaldm fi ta’wil
al ahldm. Traumdeutekunst. Schoéne -alte Abschrift.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

117 C arab. 885: Sammelhandschrift, hauptsichlich tber
die Verdienstlichkeit des Griberbesuchs. Damaskus,
8. Jahrh. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

118 C. arab. 378¢ (952): Anonyme Chronik der Jahre
402—436 d. FL (verfallt nach 570 = 1174). Alte
Abschrift. Aus der Bibliothek Muchlinski’s.

119 C.arab. 223: Sammlung drusischer religioser Schriften,
Schone mehrfarbige Abschrift.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

SRR, SR

- VIII. Arabische Kalligraphie.

120 C. arab. Gl 78: Falhraddin ‘Abdallih b. Muhammed
b. al Qésim (9.= 15. Jahrh.). Kommentar und Glossen
zum zaiditischen Rechtswerk bahr az zahhér (vgl
Nr. 74). Auberordentlich sorgfiltige Abschrift, ver-
schiedenfarbig auf buntem Papier. Siidarabien 1107
= 1695. 1900 aus Siidarabien erworben.

121 C. arab. Gl 102: Al H&di lidin Alldh Muhammed b.
al Mahdi Ahmed b. al Hasan (Imam v. San‘a 1093—
1095). Ausspriiche zaiditischer Imame tiber Tradition,
Recht u. a. Undatiert, 12. Jahrh.

1900 aus Siidarabien erworben.

122 C. arab. 6: Koran, prachtvoll ausgestattet, Goldschrift, Scbrein
reiches Titelornament und Verzierungen im Text,
Einst im Besitz des Pére La Chaise, des Beichtvaters
Ludwigs XIV. Aus- Kloster Polling.
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C. arab. 42: Koran. Die beiden ersten Seiten in
reicher Blumenumrahmung (gold und blau). Eleganter
orientalischer Einband. Abschrift 1103.

Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

C. arab. 43: Koran, kleine zierliche Schrift, zu Anfang
sehr feines Ornament in Gold und Rosa. Undatiert,
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

C. arab. Gl. 94: Koran, hiibsche Abschrift mit Orna-
menten am Anfang und Schlull. Persischer Lackband.
1900 aus Siidarabien erworben.

C. arab. 41: Koran, klein und sorgfiltig geschrieben.
Undatiert. Unbekannter Herkunft.

C. arab. 53: Koran, der kleinste unserer Sammlung
(504 Blatt, Schriftspiegel 2,8 : 1,7 cm). Undatiert.
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

C. arab. 405: Geschichte des Sultans -al Malik al
Asraf (689—693) ohne Angabe des Verfassers; der
vorliegende Tecil umfabt dic Jahre 69go—691. Pracht-
volle Schrift, reichverzierter Titel. Auch historisch
sehr wertvoll. Abschrift undatiert, dgyptisch, Ende
des 7. (13.) Jahrh.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
C. arab. 88: Beidawi, Korankommentar (vgl. Nr. 70)
Schéne junge Handschrift.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. 320: Husain Sunbulzide. Kommentar zu
einem hanefitischen Rechtswerk. Schone Abschrift
von persischer Hand.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 513: Mutanabbi, Diwan (vgl. Nr. 85) mit
Kommentar. Sorgfiltige Schrift, Text rot, Kommen-
tar schwarz; der Platz fiir das Titelornament blieb
unausgefiillt. Syrien 1083 = 1672.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 533: Muhammed b. Ahmed ar Riimi, gen.
Maméja (T 987 = 1579). Raudat al mustdq wa bahgat
al ‘u§8aq. ,Garten der Sehnsiichtigen und Freude
der Liebenden“, Gedichtsammlung. Schéne Kalli-



graphenhand; die Blumen des Randes mit Bezug auf
den Titel. Undatiert, 11. Jahrh.
Aus der Bibliothek Quatremére’s,

133 C. arab. 544: Sarafaddin Abl ‘Abdallih Muhammed
al Bisiri (T 604 = 1204). Burda (Lobgedicht auf
Muhammed). Sorgfiltige Schrift, umrahmt von rohen
Ornamenten. Agypten, nicht alt.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s,

134 C. arab. 562: Muhibbaddin Ab{’lbaga ‘Abdallah b,
al Husain al ‘Ugbari al Bagdadl (1 611 = 1214).
Kommentar zu den Magimen des Hariri (1 515 =1122
Schéne Abschrift, die erklirten Worter rot, Titel weil}
auf Goldgrund in ornamentalem Rahmen. Undatiert,

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

135 C. arab. 791: Kalligraphische Vorlage (grammatische
Fragen des Ahmed b. al Witiq, 3. Jahrh.), geschrieben
fiir einen Wezir AbG’lgasim b. Fahrulmulk. Grole
Kalligraphenschrift, undatiert.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s,

136 C. arab. 792: Kalligraphische Musterstiicke (Spriiche,
Koranverse, Gedichte) in Albumform. Persien, undatiert,
Aus der Bibliothek Quatremere’s.

137 C.arab. 793: Kalligraphische Vorlagen (einzelne Buch-
staben und ihre Verbindungen) in Ta'liq, geschrieben
vom Staatssekretir Mir “Ali. Buhari 948 = 154I.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

138 C. arab. 708: Kalligraphische Vorlagen (Buchstaben,
die Fatiha, die Namen Gottes) von demselben Mir
‘Ali. Buhari, 10. (16.) Jahrh.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

IX.

Als Schlull dieser Reihe folgen einige Handschriften, die
das Hiniibergreifen arabischer Kultur auf fremde Gebiete und
umgekehrt zeigen, Zunichst ein paar Proben der nicht seltenen
arabischen Manuskripte in hebriischer (Quadrat- und Kursiv)-
Schrift (139—142), dann in syrischer Schrift (143—145),

2%



ferner ein koptisches Manuskript mit beigefiigter arabischer
Ubersetzung (146), ein arabisches mit malaischer Ubersetzung
(147), endlich zwel alte arabisch-lateinische Vocabulare

(148, 149).

139 C. arab. 236: R. Sa‘adja’s arabische Psalmeniiber-
setzung und Kommentar. Pergament, schéne spani-
sche Quadratschrift, undatiert (14. Jahrh.).

Aus der Bibliothek Widmanstetters.

140 C. arab. 8112 (969): °‘Ali b. al “Abbds (1 384 = 994).
Kamil as sinAa at tibbija. Medizinische Encyclopidie.
T. 2. Papier, Abschrift spanisch-rabbinisch 1410.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.

141 C. arab. 8169: Avicenna, Kanon (vgl. Nr. 52), Buch 2.
Pergament, spanisch-rabbinisch, 14. oder 15. Jahrh.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.

142 C. arab. 8162: Avicenna, Kanon (vgl. Nr. 52 u. 141),
Buch 3. Tuchpergament, spanisch-rabbinisch; undatiert.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.

143 C. arab. 235: Arabische Catene zum Pentateuch.
Syrische Schrift v. J. 1500.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.

144 C. arab. 876: Kitab al matalib fi lm al ma3iriq wal
magérib. Astrologie. Syren, arabisch mit syrischen
Uberschriften. Aus der Sammlung Prunner’s.

145 C. arab. 823%: Jahji b. Is3 b. Gazla (vgl. Nr. 50).
Materia medica (minhdg al bajan). Arabisch mit
syrischer Schrift. Anfang und Schluf} fehlt.

Unbekannter Herkunft.

146 C. arab. 242™: Missale des hl. Cyrillus, koptisch mit
beigefiigter arabischer Ubersetzung (voran gehen ver-
schiedene andere christlich-arabische Stiicke). Alte,
sehr defekte Abschrift.

Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

147 C. arab. 233: Genesis, arabisch mit malaischer Inter-
linearversion des Petrus van der Vorm. Arabische

Ubersetzung und Abschrift von arabischen Juden.
Unbekannter Herkunft.




148 C. lat. 6008 (fol. 173—175): Arabisch-lateinisches
Vokabular eines Palistinapilgers. Melk 1518.
Aus Ebersberg.

149 C. arab. go6: Arabisch-lateinisches Worterbuch eines

spanischen Christen. 16. Jahrh.
Aus der Miinchner Jesuitenbibliothek.

X. Arabische Handschriften mit Miniaturen.

Der Hauptschmuck arabischer Handschriften war immer
die Schonheit des Schriftzuges an sich. Bei besonders aus-
gezeichneten Stiicken, vor allem bei Koranen, trat dazu schon
n ilterer Zeit, eine reiche geometrische Ornamentik, die ent-
weder die ersten und letzten Seiten des Textes umschlol
(vgl. Nr. 123 u. ff.) oder, ohne vom Text begleitet zu sein,
ganze Seiten zu Anfang und Schlull fiillte.

Immerhin fehlen auch Miniaturen mit figlirlichen Dar-
stellungen nicht vollig. Dem kiinstlerischen Reichtum der
persischen Buchmalerel gegeniiber sind sie freilich unbedeutend,
wie sie denn auch auf einige wenige Gruppen von Hand-
schriften beschrinkt blieben. Geographische und natur-
beschreibende Werke einerseits, einige wenige Dichter (Bidpai,
Harirl) andererseits sind es hauptsichlich, deren Text mit
Bildern erliutert wurde. Dabei wurde der Stil der Vorlage
oft mit grober Treue festgehalten, wie z. B. die Qazwini-
Handschriften beweisen. Nr. 150 ist ein ausgezeichnetes Bei-
spiel der Qazwini-Illustration. Dagegen besitzt keine der
Harirf-Handschriften unserer Bibliothek alte Miniaturen. Die
Federzeichnungen zu Nr. 155 sind europiisch.

150 C. arab. 464: Qazwini's Kosmographie (vgl. Nr. 87).
Mit zahlreichen trefflichen Miniaturen; am inter-
essantesten sind wohl die Darstellungen der Himmels-
triger und die verschiedenen Engel (siehe die auf-
geschlagenen Seiten), die sichtlich unter byzan-
tinischem Einflul stehen. Abschrift aus Damaskus
768 = 1366. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

151 C. arab. 463: Dasselbe Werk. Junge Abschrift mit

rohen Abbildungen.
Aus der Bibliothek Quatremere’s.

Schrein
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C. arab. 461: Sirigaddin Ab( Hafs ‘Omar b. al
Wardi (ca 850 = 1450), Haridat al ag a’ib wa faridat
al gard’ib. Kosmogra.phle Enthilt am Anfang eine
Weltkarte (aufgeschlagen), ferner die Zeichnung der
Sohle des Propheten, sowie schematische Ansichten
der Heiligtiimer von Mekka und Jerusalem. Ab-
schrift ggg = 1590.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. arab. 616: ‘Abdalldh b. al Mugaffa’ (T 140 = 757),
Kalila und Dimna (die arabische Ubersetzung der
Fabeln Bidpai’s). Die Handschrift enthdlt 73 gute
Miniaturen, ist aber sehr beschiddigt. Undatiert
(15. Jahrh. >) aus Agypten.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 615: Dasselbe Werk. Alte Abschrift. Die
Miniaturen (etwa 100) stehen denen in Nr. 153 bei
weitem nach.  Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. arab. 557: Hanr s Magamen (vgl. Nr. 134). Ab-

schrift von einem christlichen Damascener, mit 38

Federzeichnungen von europdischer Hand. Paris 1682.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.
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B. Persische und tiirkische Handschriften.

1. Handschriften des 8.—12. Jahrhunderts.

Die iltesten persischen Handschriften (die hier ausliegen-
den beginnen mit dem Jahre 706 = 1306) zeigen noch nicht
die spiter in Persien ausschliellich angewandten Schriftarten
Taliq und das diesem sehr nahestehende Nasta'lig, ‘'sondern
sind noch in gewthnlichem, v&llig schmucklosen Neshi ge-
schrieben. Schon im 15. Jahrhundert ist aber das Neshi von
den beiden andern Schriftarten verdriingt. Unter den jiingeren
Handschriften finden sich zahlréiche durch Schonheit der Schrift
und der Ornamentik ausgezeichnete.

156 C. pers. 45: Gelaleddin Rimi (+ 1273). Metnewi Schrein
(Mystisches Gedicht). Die ilteste datierte persische o
Handschrift der Bibliothek. Abschrift in Neshi aus
Damaskus 706 = 1306.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

157 C. pers. 35: Dasselbe Werk. Abschrift in Neshi aus

Sirdz 744 = 1343
Aus der Bibliothek Quatremére’s. -

158 C. pers. 205: Hamdulldh b. Abt Bekr b. Hamd b.
Nasr al Mustaufi al Qazwini. Weltgeschichte. Einst
in der Bibliothek Sultan Ibrdhim’s. Abschrift 823 =
1420. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

159 C. pers. 36: Dasselbe Werk wie Nr. 156 und 157.
Abschrift in Nasta'lliq 851 = 1447.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

160 C. pers. 135: 4 Abhandlungen iiber Rétselpoesie von
Gami (T 1492) u. a. Abschrift in Neshi 879—880
= 1474—75.  Aus der Bibliothek Quatremére’s.
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C. pers. 228: Fadl Allah (+ 698 = 1298). Geschichte
Persiens. Abschrift in Neshi 878 = 1473.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. pers. 204: Abli ‘Omar “Otman b. Muhammed al
Minhag b. Sirdg al Guzgini (7. = 13. Jahrh.). All-
gemeine Geschichte bis z. J. 658 = 1250. Alte Ab-
schrift in Neshi, undatiert.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. pers 84: Kemél Hogendi (+ 792 = 1389). Gedicht-
samlung. Altes Nasta'liq.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.

C. pers. 5: Poetische Anthologie. Abschrift 888 —
1483. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. pers. 301: Lutfallah b. Abi Jasuf al Halimi (10. —

'16. Jahrh.). Persisch-tiirkisches Glossar. Abschrift

918 = 1512,
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.

C. pers. 49: Sa'di (i 1291), Bustin (,Lustgarten®,
moralisches Gedicht), mit hiibschem Titelschmuck.
Abschrift 925 = 1514.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
C. pers. 137: Husain b. “Ali al Waiz Ka&3ifi (+ 1504)
Anwar-i-Suhaili ,,die Lichter des Kanopus®, persische
Bearbeitung von ,,Kalila und Dimna“ (siehe Nr. 153).
Abschrift in Nasta'liq 927 = 13520.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
C. pers. 206: Dasselbe Werk wie Nr. 158. Zu An-
fang und in der Mitte je 2 Seiten reicher Ornamentik.
Abschrift 948 = 13541.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
C. pers. 207: Ra$ideddin (+ 718 = 1318). GAmi‘ at
tawarih ,,Geschichtsammlung®, Geschichte der Mon-
golen und Tiirken. Abschrift aus Siraz 952 — 1545.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. pers. 64: Emir Hosrau (f 752 = 1325). Diwin.
Schone Abschrift in Nastaliq 959 = 15¢1.
Aus der Bibliothek Quatremere’s.
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171 C. pers. 89: GAmi, Selselet ad dahab ,,Goldene Kette¥,
ein Gedicht. Zierliches Nastaliq 975 — 1567. _
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

172 C. pers. 83: Dasselbe Werk. Zierliche Abschrift in

Nastalig, die Vorrede in reicher Umrahmung; un-
datiert. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

173 C. pers. 91: Gami, 2 Gedichte: Tuhfat al abrdr und
Jasuf und Zulaihi. Abschrift in Nasta'lig, die Anfiinge
beider Gedichte ornamentiert. Abschrift 983 = 1575.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

174 C. pers. 37: Dasselbe Werk wie Nr. 156. Schéner
doppelseitiger ‘Unwéan. Abschrift 1026—27 — 1617.
"~ Aus der Bibliothek Quatremére’s.
175 C. pers. 224: Gijat eddin b. Humim eddin Hondemir
(10. = 16. Jahrh.). Habib as sijar, Allgemeine Ge-
schichte, Bd. II in 4 Abteilungen. Abschrift 1071—72
= 1660—61. 1865 erworben.
176 C. pers. 233; ‘Ali Rida aus Siraz (12. Jahrh). Ge-
schichte der Zenddynastie in Persien. Abschrift
1224 = 1809.  Aus der Bibliothek Quatremére’s.

177 C. pers. 68: Hifiz (f 1389), DiwAn. Abschrift in
Ta'lliq, undatiert, nicht sehr alt; die beiden ersten
Seiten reich ornamentiert.

- Aus der Sammlung Prunner’s.

178 C. pers. 14: Firdisi (+ ca. 1020), Sahnimeh (und
Samnameh). Hiibsches Ta'liq mit vielen unbedeuten-
den Miniaturen. Abschr. 1048 — 1638, resp. 1062 —
1651. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

179 C. pers. 312: Ibrdhim Hanif (18. Jahrh.). Auszug
aus dem Worterbuch des Nazmizide Bagdadi Husain
Efendi. Ausgezeichneter Einband. Abschr. 1147 =
1734. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

180 C. pers. 112: “Urfi aus Siraz (T 999 = 1590), DiwAn.

' Junge Abschrift in zierlichem Taliq. Undatiert.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

181 C. pers. 136: Ratsel in Versen, Abschr. in schénem
Nastalig, undatiert.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.
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182 C. pers. 78: Excerpte aus Hafiz von der Hand des |
Grafen Platen. Europiisch, 19. Jahrh. ]
) Aus dem Nachlahh Platens.

183 C. turc. 193: ‘Ali b. $Salih, Die Fabeln des Bidpai
(Kalila und Dimna, vgl. Nr. 153. 154. 167), tiirkische |
Bearbeitung mit dem Titel Humdjin ndmeh ,das .

kénigliche Buch®. Abschr. 969 = I1561I.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.

4
184 C. turc. 91: Geschichte der tiirkisch-russischen Kriege
seit 1711. Sehr zierliche Schrift, 1. Halfte des 19. Jahrh. b
Aus der Bibliothek Muchlinski’s. i
Scbrsls 185 C. pers.’ 185: Bustan-i-Hijal. Bruchstiick eines
Romanes, behandelnd die Geschichte des Halifen al j
Q#’im bi amrillih. Enthilt 2 prachtvolle “Unwiéne.
Abschr. 1160 = 1747.
Aus der Bibliothek Quatremere’s.
186 C. pers. 229: ‘Abdulkerim, Geschichte Persiens bis
1233 = 1817. Mit reichem Titelblatt. 109. Jahrh.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
187 C. pers. 47: Sa‘di (vgl. Nr. 166). Samtliche Werke.
Schéne Abschrift in Ta'lig,. die ersten 4 Seiten reich j
ornamentiert. Undatiert, nicht alt.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
o der 188 C. turc. 122: Brief des Grobwezirs Ibrihim Pascha
unter Sulaiman dem GroBen an Kénig Ferdinand I,
datiert Ende Rebi‘ Il 937 = 17. Nov. 1530.
' Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.
189 C. icon. 180: Tiirkische Weltkarte v. J. 1062 = 1652.
Unbekannter Herkunft.

II. Persische Miniaturen.

Unter starkem ostasiatischen Einflub entwickelte sich im
Siitischen Osten schon friih eine blithende Miniaturmalerei,
die bald auch, losgelost vom Buch, ein selbstindiges Leben
begann. Ihre Bliitezeit erlebte die Buchmalerei in Persien
unter der nationalen Dynastie der Safawiden (9go7—1148
— 1502—1736). Die hier vorliegenden reich geschmiickten
Dichterhandschriften gehtren fast alle dieser Zeit an.




e 27 —
190 C. pers. 8: Firddsl, Sihnameh (vgl. Nr. 178). Schone St
Abschrift in Nastalig mit ‘Unwan und iiber 60 zum ™

Teil ganzseitigen Miniaturen von verschiedenen Kiinst-
lern. Vollendet goz = 1496. 1831 erworben.

192 C. pers. 15: Dasselbe Werk. Abschrift in Ta'liq
auf goldbestreutem Grund mit etwa 30 Miniaturen.
16. Jahrh. Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

193 C. pers. 11: Dasselbe Werk. Gute Abschrift in Talig
mit 36 unbedeutenden Miniaturen. Undatiert, 17. Jahrh.
Aus der Sammlung Prunner’s.
194 C. pers. 21: Nizdmi (T 1202). Die ,fiinf Gedichte“
(romantische Erzihlungen). Sorgfiltiges Taflig; zu
Anfang jedes Gedichtes reiches Titelornament sowie
18 treffliche Miniaturen. Schoéner alter Einband.
16. Jahrh. Unbekannter Herkunft.
195 C. pers. 101: Maktibi Sirdzi (9. = 15. Jahrh.), Laild
und Megnlin (romantisches Epos). Abschrift in
Nasta‘liq mit 6 Miniaturen. Abschr. 919 = 1513.
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.
196 C. pers. 66: Emir Hasan aus Dihli (f 707 = 1307),
Diwan. Abschrift in Nastaliq mit prichtigem “Un-
wéan und vier ganzseitigen Miniaturen. Abschrift
Sirdz 941 = 1534. ,
Aus der Bibliothek Quatremére’s.
197 C. pers. 74: Hafiz (vgl. Nr. 177), Diwdn. Abschrift
_ in Nasta‘lig mit reichen Ornamenten am Anfang und
Schlull und 3 ganzseitigen Miniaturen. 941 = 1534.
Aus der Bibliothek Quatremeére’s.
198 C. pers. 150: Sa‘di (vgl. Nr..166), Gulistan (,Rosen-
garten®), moralisches Gedicht. Abschrift und 3 Minia-
turen von Sefer “Ali b. Hodawerdi, Qadi in Qarasi-
basi und Tomiq. 978 = 1570.
Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.
199 C. pers. 144: Sa‘'di. Gulistdin und Bustin (siehe
Nr. 166 und 198). Schéne alte Abschrift in Nastaliq
mit Titelornament und 16 Miniaturen. Undatiert,
16. Jahrh. Aus der Bibliothek Quatremére’s.

200 C. pers. 10: Firdisi, Sahnimeh (vgl. 578). Schone
junge Abschrift in Taliq mit doppelseitigem Titel-



201

202

203

204

(R

ornament. Die zahlreichen (iiber 200) Miniaturen

von 2 oder mehr Malern zeigen den Verfall der

Kunst. Alter Lackband. Undatiert, 17. od. 18. Jahrh.
Aus der Bibliothek Quatremére’s.

C. pers. 132: Album mit Musterschriften und Gemiilden,
die Schriftseiten datiert 1091 (1680) und 1222 (1807),
die Gemilde 1217 (1802).

Aus der Bibliothek Quatremére’s.
C. pers. 173%: Dijia Nah3ebi (8 = 14. Jahrh.). Titi
Niameh (das Papageienbuch) enthilt 58 Miniaturen.
Indien 1108 = 1696, Unbekannter Herkunft.

C. turc. 250: Satring Nimeh-i-kebir ,das grole Schach-
buch®. Schéne alte Abschrift (vielleicht aus Agypten)
mit 3 Miniaturen, ca. 16. Jahrh.

Aus der Bibliothek Quatremeére’s.

C. turc. 183: Hamdl (f gog = 1503). Gedicht von
Jasuf und Zulaiha (nach dem Persischen). Sorgfiltige,
alte Abschrift in Neshi mit Titelornament und 6
Miniaturen. Trefflicher alter Lackband mit Orna-
menten unter ostasiatischem Einflub. Abschrift 921
= I15I5. ' Aus der Bibliothek Quatremére’s.




C. Einbinde.

L Die #ltesten orientalischen Einbinde der Bibliothek. ceun

8. und 9. = 14. und 15. Jahrhundert.

205 C. arab. 3: 2. Teil eines Koran’s (vgl. Nr. 7). Abschrift
705 = 1305. Marokko, 8. = 14. Jahrh.
Aus der Bibliothek Widmanstetters.
206 C. arab. 113: Bohari, Traditionssammlung. Nord-
afrika, 9. — 15. Jahrh, (Auf der Klappe: ct-tasi® ,der
neunte®,) Aus der Bibliothek Widmanstetters.

207 C. arab. 103: Kommentar zu Sitibl's Gedicht iiber
Koranlesung. Abschrift 829 — 1425. Tunis Q.= 1I5.
Jahrh. Aus der Bibliothek Widmanstetters.

208 C.arab. 115: Stiick aus Bohar’s Traditionssammlung.
Nordafrika, 9. = 15. Jahrh.
. Aus der alten Miinchner Hof-Bibliothek.
209 C. arab. 340: Malikitisches Rechtsbuch. Nordafrika,
9. Jahrh. Aus der Bibliothek Widmanstetters.

210 C. pers. 335: Muhammed b. Masid b. al Muzaffar.
Persischer Kommentar zu einem Safiitischen Rechts-
buch.  Abschrift 768 — 1366. Syrien (Damaskus)
8. = 14. Jahrh.

Aus der Bibliothek Quatremére’s.

II. Einb#nde aus Siidarabien.

Braune Lederbdnde mit Klappe und eingepressten Orna-
menten (ohne Vergoldung), teilweise mit Schriftbindern, die
aus immer wiederholten Formeln bestehen {,,die hohe Excellenz*



— ,,bestindiger, dauernder Ruhm®). Meist aus dem 10. = 16.

Jahrh.

211 C. arab,
212 C. arab.
213 C. arab.
214 C. arab.
215 C. arab,
216 C. arab.

Gl 32.

GL 115.
Gl 1352,
Gl 149.
Gl. 105.

Gl 143.

IIL. Syrische Einbinde (aus christlichen Klgstern).

18. Jahrhundert.

Rotbraunes Leder auf Pappe mit eingeprelitem kréuz~
formigen Ornament in der Mitte des Deckels; ohne Vergoldung
und ohne Klappe. :

217 C. arab.
218 C. arab.

219 C. pers.
220 C. pers.
221 C. pers.

536.
871.

IV. Persische Lackbisnde.

245.
69.
127.

V. Persische Einbénde aus dunklem Leder mit Klappe,
Blindpressung und reicher Vergoldung.

222 C. arab.
223 C. arab.
224 C. arab.

" I0.

8.
182.
12

225 C. turc. 84.
226 C. pers. 72.

= 10. Jahrhundert.

Schrein VI. Jiingere persische und tiirkische Binde. Rotes,
griines oder braunes Maroquin mit Klappe; Mittelstiick
und Eckfiillung in Goldpressung.
II. und 12. = 17. und 18. Jahrhundert.

227 C. torey 52

228 C. arab.

23.

SO .




229 C.
230 C.
231 C.
232 G
233°C.
234 C.
235 C.
236 C.
237 C.
238 C.

arab.
arab.
arab,
arab.,
arab.

arab.

arab.
arab.
arab.

arab.

284.
442.

447°.

118
24.

600,
79.

254.
873.
4609.

3I

Schrein
XIIL



*%" D. Beutestiicke aus orientalischen Kriegen. %

239 C. graec. 157: Griechische Pergamenthandschrift des
14. Jahrh. Schriften des Polybius, Herodianus und
Heliodorus. Nach der Einnahme Konstantinopels
durch die Tiirken 1453 von dort entfiihrt, dann in
die Bibliothek des Konigs Mathias Corvinus zu Ofen
gelangt, von dort 1527 durch einen Soldaten des
Markgrafen Casimir von Brandenburg mitgenommen,
1577 von dem Niirnberger Arzt Joachim Camerarius
dem Herzog Albrecht V. von Bayern geschenkt.

240 C. graec. 449: Griechische Papierhandschrift. Porphy-
rius de vita Plotini usw. 1465 geschrieben. Der
Kodex wurde bei der Zerstérung der Ofener Biblio-
thek gerettet; gelangte 1504 in die Augsburger Stadt-
bibliothek und von da 1806 in die Miinchener Biblio-

thek.
241 C. turc. 182: Derwi¥ Jisuf, Muhammadijja. ~Abschrift
966 = 1558.

Erbeutet in Gran 1595 und vom bayerischen
Kriegskommissdr Johann Kopel heimgebracht.

242 C. arab. 11: Koran mit tiirkischer Interlineariiber-
setzung. Abschrift 1075 = 1665.
Erbeutet im Lager vor Wien 1683.

243 C. turc. 141: Tiirkisches Einnahmejournal.
Erbeutet im Lager vor Wien 1683.

243a C. arab. g6: Ab{l’s su'(d b. Muhammed al ‘ImAdi ]
(t 982 = 1574). Korankommentar, ]

Im Lager vor Wien erbeutet 1683
(im Deckel die unrichtige Jahreszahl 1701).




244 C. arab. 196: Arabisch-tiirkisches Gebetbuch.
Von einem schwibischen Soldaten in Neuheusel
erbeutet 1683, '

245 C. lat. 15407: Philosophischer Sammelband. I.a-
teinische Pergamenthandschrift des 14. Jahrh.
‘Nach der Eroberung von Ofen im Jahr 1686
aus der dortigen Bibliothek entnommen, dann
von dem Freiherrn Johann Albert Notthafft von
Weillenstein der Bibliothek des Augustiner-
klosters zu Rohr geschenkt, von dort zur Zeit
der Saekularisation in die Miinchener Bibliothek
gelangt.
246 C. arab. 73: Koran, Sure XXIX, 45—XXXIII, 30.
2 Vom kurfiirstlichen Hof- und Feldpauker
Andreas Wildenburg in Ofen erbeutet 1686,
247 C. arab. 180: Koranstiicke und tirkische . Gebete.
Abschriflt 1092 = 1681. In Ofen erbeutet 1686.
248 C. arab. 17: Koran. In Ofen erbeutet 1686,
249 C. turc. 262: Sammelhandschrift tiirkischer Gedichte,
geschrieben in Ofen 1051 — 1641.
In Ofen erbeutet 1686.
250 C. arab. 716: Ausziige aus Kommentaren zur Kifija
(vgl. Nr. 72). In Ofen erbeutet 1686,
251 C. arab. 177: Arabisch-tiirkisches Gebetbuch,
In Ofen erbeutet 1686,
252 C. arab. 607: ‘Abd al wahhib b, Ahmed a¥ Satrawi
(T 973 = 1565). Al bahr al maurad ff] mawitiq
wal ‘uhid (Gedicht von den Verpflichtungen der
Schiiler gegen die Lehrer). Abschrift 1017 = 1608,
»Andreas Erasmus a Seidel nactus anno 1687 in
obsidione Chalcidis Euboeae in castris Venetis.
' ~ Aus Kloster Polling.
253 C. arab. 667. Nagmaddin ‘Al b. ‘Omar al Katibi
(T 693 = 1203). Logik. Aus Ungarn 1687.
1814 an die Bibliothek geschenkt.
254 C. slav. 4: Serbischer Psalter. Mit kunsthistorisch
aullerordentlich wichtigen Miniaturen,
Als Kriegsbeute 1689 von dem Oberkriegskom-
missdr des kurbayerischen Heeres Wolfg. Heinr.,
; 3



Freiherrn Hemmel von Flischbach aus dem

slawonischen Kloster Pribina Glava mitgebracht

und dem oberpfilzischen Kloster Gotteszell ge-

schenkt, dann durch Tausch in die Bibliothek

des Reichsstiftes St. Emmeram zu Regensburg

und durch dessen Aufhebung in die Miinchner 3
Bibliothek gekommen. :

255 C. pers. 83: Dasselbe Werk wie Nr. 163.
In Kroatien erbeutet 1689. :

256 C. arab. -16: Koran. Erbeutet 168q.

257 C. arab. 60, -Heft 5: Keranfragment: &
Bei der napoleonischen Expedition nach Agyp-
ten erbeutet 1799. '

258 C. arab. 764: Arabische Sammelhandschrift, meist
grammatischen Inhalts. i : _
Auf Java im Kampf gegen die Aufstindischen
(1825—30) erbeutet.
259 C.arab. 228: Ka3f al haqd’iq ,Enthiillung der Wahr-
heiten“. Drusisches religioses Werk.
Von Clotbey, dem Vorstand des dgyptischen
Sanititswesens, wiahrend der Okkupation Syriens
durch Muhammed °Ali (1831—1841) erworben ,
und an die Bibliothek geschenkt. ;

260 C. arab. 231: Sammelhandschrift, drusische Gebete
u. dhnl Herkunft wie bei Nr. 250.

261 C. arab. 120: Kommentar zur Traditionssammlung
des Muslim (vgl. Nr. 59).
Von franzésischen Truppen erbeutet bei der
Einnahme des Lagers ‘Abd al Kadr’s zu Ta-
guin 1843. A1
262 C. arab. 349: Sidi Halil, Kompendium der Rechts-
wissenschaft (vgl. Nr. 37). ¥ _
Von franzésischen Truppen erbeutet im Zelt 1
eines Marabuts des algerischen Stammes der
Assessna, 1846.

i



C. arab.

Konkordanz der Signaturen
mit den Nummern des vorliegenden Katalogs.

Nr.

4
7
205
24
122
16
222
242
224
256
248
228
233
126
124
127
25
26
28
257
29
30
31
246

235
129

243a

C. arab.

102
103
113
116
117
118
119
120
121
122
129
130
136
138
143
I53
163
172
177
180
182
196
223
228
231
235
236
238

Nr.

56
207
206

14

33
232

59
262

fo

71

39

C. arab.
242m
254
259
263
272
284
288
320
339
340
341
343
344
349
352
359
368
378
378c
381
391
393
402
405
406
407
434

442

35

Nr.

146
236
46
60
69
229
68
130
II
209
93
15
20
261
3
94
81
95
113
86
76
22
47
128
64
96
97

230



C. arab.

447¢
453
456
457
461
463
464
466
466b
469
470
475
486
512
513
523
526
528
531
533
534
536
544
557
562
600
60y

615
616
633c¢
642
643
649
650
651
653
667
689
704

Nr.
231

75
88

152
I51
150
87
55
238
51

10

131

61
100

65

73
132
101
217
133
155
134
234
252

154
153
39
102
49
103
104
41
105
253
45
106

C. arab.

714
716
733
764
778
791
792
793
798
8oz
809
812
816a
816d
817
820
821
823
823a
824
825
830
840
848
849
852
853
871
872
873
879
882
885
887
898,3

gob

Nr.

73
250

258

. 107

135
136
137
138

34
108
142
141

52
109
110

50
145
ITI

112

35
I13
I14
115

218
42
237
116
[ole}
117
40

149

C. arab. Gl

4
30
32
49
51
58
66 .
78
94
102
105
11§
122
125
134
139
141
143

149
152

C. pers.

5
10

II
14
I5
21
35
36
37
45
49
64
66
68

69
72
74

Nr.

43
67
211
44
58
99
48
120
125
121
21§
212

o8

54

5
32
53

210 .

214
213

Nr.

164
200

* 193

178
192
104
157
159
174
156
166
170
196
177
220
226

197




Nr.

255
163
172
171
173
195
180
221
201
160
181
167
199
198
202
185
162

C. pers.

205§
206
207
224
228
229
233
245
301
312
335

C. turc.
52
84
o1

37

Nr.

158
168
169
175
161
186
176
219
165
179
210

Nr.

227
225
184

C. turc.

122
141
182
133

193
250
262

C. graec. 157
449

C. lat, 6008
15407

C. slav. 4

C. icon. 180

188

243
241
204
133
203
249

239
240

148
245

254
180



